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Anyanyelviink épségéért

Malnasi Ferenc

Erdélyi anyanyelvoktatas —
irodalmunk tiikrében
XXXVIII.

Anyanyelvéraink 1918 utan...

1919 utdn anyanyelvérainkat is hol ilyen, hol olyan szelek fajasa szerint kel-
lett tartanunk, s genericiok ndttek fel hugy, hogy ezt vagy azt az ir6t nem volt
szabad még csak meg sem emliteni. Magam is. Magyartanari palyamra késziil-
ve, utblag kellett pétolnom mindazokat, amik szerves részei — lettek volna —,
anyanyelvi és irodalomoérainknak, de sem az altalanos iskolaban, sem a kozép-
iskolaban, de még az egyetemen sem volt alkalmam/alkalmunk minden részle-
tet megismerni, hogy aztdn tanithassuk, atadhassuk didkjainknak. Szégyen, de
mar magyartanar voltam, amikor rajottem, hogy Kolcsey Ferenc itt sziletett
Erdélyben. Azt tudtam, hogy Szddemeter a sziléfaluja, de hogy ez a helység
azonos a Szilagysag Sauca falujaval, azt nem tudtam. Vittem aztian didkjaimat
irodalmi kirandulasokra! Kutattam neves irdink, koltGink erdélyi, roméaniai szii-
16helye utan, igy sikerult osszeallitanom Irodalmi boleséink Romdnidban cimi
munkamat, de csak htasz év malva, 1997-ben sikerilt kiadnom a szegedi Juhasz
Gyula Tanarképzd Féiskola Kiaddjanal. Az egyetemi konyvtarban is kilon dé-
kani engedéllyel tanulmanyozhattam bizonyos kényveket, térképeket, folyobira-
tokat, hogy allamvizsga dolgozatomat megirhassam, pedig az Erdélyi Magyar
Sz6 cimi, Szabd Arpéd szerkesztette, a kommunista mozgalomhoz kozel 4116 he-
tilaprol irtam.

Mit is tanithattak elddeink 1918 és 1945 utan az altalanos iskolaban, a ko-
zépiskolaban, az anyanyelvi, a magyar irodalomolvasasi és a magyar irodalom-
torténeti 6rakon?

A magyar avantgarde, az 0j id6k még Gjabb dalaival Kassdk Lajos (1887—
1967) verseivel jelentkezett, s bar ez az 4j szemléletméd és az 4 poetikai eljara-
sok szervesen beépiltek a XX. szazadi magyar irodalmunkba, nem minden
nemzedéknek oktathattuk, esetleg szemelgethettunk miveib6l az éppen soron
levd ideologiai meggondolasok szerint. Pl. A I6 meghal, a madarak kirepiilnek
(1921, 1924) ciml eposzi jellegl kolteményt, amelyben epikus és lirai elemek
kulonos egységet alkotnak, hol expresszionista, hol dadaista, hol mar szurrealis-
ta, hol meg realista jelleggel.

Ady Endre a XIX. szazadi vilagkép megrendiulését élte at a XX. szazad ku-
szobén, s Jozsef Attila (1905-1937) ezt az Ady tapasztalataival dasitott XX. sza-
zadi vilagképet rajzolta meg koltészetében, amelyben a tdrsadalom és az egyén
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sorsa kiélezettebben vetddott fel. Nemesak sajat koranak, hanem az utiana ko-
vetkezd korszakoknak, az egész XX. szdzadnak az alapkérdéseit tudta koltésze-
tének f§ mozgatdjava tenni. Anyanyelvoktatdsunk érok szégyene, hogy nem le-
hetett magyartanar, hogy az ifjusag neveldje legyen, bar dolgozott nevelGként,
tanitoként Kiszomboron, Mezfhegyesen. Németiil és franciaul is jol beszélt, Pa-
rizsban probalta folytatni itthon kettétort palyajat. Pet6fi hangjat probalgatta a
Szeretném, ha vadalmafa lennék (1916. 21.), de hamarosan a Nyugat koltGinek
hatasa is megszélal a Fiatal életek induldja (1922) cim{ versében. A Kertész le-
szek (1924) expresszionista, szabad képzettarsitisd verse utan a Tiszia szivvel
(1925) mar nem csupan maganvallomas, a habora utani nemzedék kilatastalan
sorsa s az ellene tiltakoz6 anarchista szenvedélyl lazadas. Hiany leltara, s az
adott tarsadalom teljes tagadasa, hiszen a legelemibb biolégiai 1ét veszélyezte-
tettségét sikoltja: az éhezés valéban hangsilyosan része a kolt§ Jozsef Attila
életének. Modern ballada is ez a vers, a magara maradt és a maga jussat perl§
fiatalemberrél. (Ezért a verséért eltandcsoltik a tanari palyatol, de koltGvé
avattak.) Ignotus gyonyorti szépnek nevezte ezt a verset, az Gjabb magyar lira
jellegzetes eredményének tartotta (Nyugat, 1926. szeptember 15.). Kovetkeznek
a Ringaté (1928), a Gyongy (1928), a Bethlehemi kirdlyok (1929), a Nydr (1930),
az Anyam (1931), a Szocialistdk (1931), a Lebukott (1931), a Holt vidék (1932),
amely latszolag hagyomanyos tajleird vers, de a holt vidék egy léthelyzet szim-
béluméva formalodik. Erdekes parhuzam, hogy a zenei elemi kozott a Kiddlt a
fa mandulastol, illetve ennek miidal valtozata, a Kaka tovén kolt a ruca cima
valtozatot kovet. Tobb hangra érvényes alliteraciét talalunk benne: sz6l§ —
szilva — szalma — tanya — korilotte korbe fordul a td) — a tél korme...
(Mohéacsy-Vasy, 1996. 247.) A kolt6i fordulat igazi kulcsverse, az els§ szintézis a
Kiilvarosi éj (1932), amely 4j kolt61 min6séget is hoz, komplex koltéi képpel, a
viz és az ére, a vas motivam-parhuzamot egy hasonlatba épiti: ,Akar a hiilt érc,
merevek / a csattogd vizek”. S a koltd kivansaga: ,...olvaszd ki bennem a vasat, /
allé ull6t, mely nem hasad, / kalapacsot, mely cikkan pengve, / siklé pengét a
gyGzelemre.” Altaldnosit A vdros peremén (1933) cim( versében. A varos pereme
a koltd életének tipikus szintere, egyuttal a munkéasosztaly is itt él, amelynek
ittléte torvényszerd, a koltGé viszont a sorskozosség vallalasanak jelképes kife-
jezGje. ,A torténelmi materialista 6da (Békay Antal) a dolgozd nép torténelmi at-
jat, multjat, jelenét és jovGjét vizsgalta, a Honnan jottiink? Mik vagyunk? Mivé
lesziink? kérdésekre keresve a valaszt. Az osztaly 1étrejottének végsd értelme az,
hogy betoltse torténelmi hivatasat (,aj nép”, ,helyt allunk az emberiségért’,  hi
meghalldi a torvényeknek”,  gydzni fogd”). (Mohacsy-Vasy, 1996. 252.) A nagy
szintézisversek sordba illik, az Oda (1933) is. A mivet a beteljestld szerelem, a
harmonikus emberi kapesolat verseként szoktuk olvasni, tanitani, de a kapcso-
lat csak a képzelet sikjan valik valdsagossa, a vers targya altalaban a szerelem,
amely feloldja, megsziinteti a maganyt, amely a mindenség részévé avatja a sze-
relmest, kolt6i vilagképébe illeszti a kolt§ a szerelmet. Filozofiai igény( kolté-
szetének egyik csucsteljesitménye, tobbértelmd, sokoldald rétegzett (marxista,
egzisztencialista, Bergson filozéfiai-hatasa) verse az Eszmélet (1934). Mellette
az egyéni és a tarsadalmi gondot egyszerre felmutatd olyan kozéleti verse, mint
a Levegdt (1935). Mar gyermekfejjel tudta, hogy mas a valésag és mas az idealis
allapot (,messze anyam” — ,ezek idegenek”), s ezzel a helyzettel kerillt szembe
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a felndtt, az érett £f§ is. A felnGtt vilagga kialtja, hogy ,szivink” és  elménk” egy-
arant csak a ,szabadsag” rendjében létezhet emberhez mélté médon. Ez az j
rend teszi majd lehet6vé a személyiség gazdag kiteljesedését: ,...j6 szivvel ok-
tasd, jatszani is engedd / szép, komoly fiadat!” (Mohdcsi-Vasy, 1996. 258., 271))
Az Eszmélet késel parja az eszmélés verse, A Dundndl (1936) is, amely az 6da
modern valtozata. A Duna, a magyarsag és a kozép-curdpai népek folydja, kozos
torténelmiinknek is tanaja, konkrétan és a viz-képzet elvontan is alkalmas az
id6-élmény érzékletes megjelenitésére. A harmas tagolasd, a harom iddsiknak a
végsh egységét megvaldsitd vers, a gondok feloldasat, a kérdések megoldasat, a
Iétet iranyitd természeti és tarsadalmi torvények kimondasat kapjuk: ;A Duné-
nak, mely mult, jelen s jovendd, / egymast olelik hulldmai. / A harcot, amelyet
gseink vivtak, / békévé oldja az emlékezés / s rendezni végre kozos dolgainkat, /
ez a mi munkank; és nem is kevés.”

Irodalomolvasasi érainkon az Anyam (1931), a Mama (1934), az Altaté (1935)
és a Sziiletésnapomra (1937) Jozsef Attila-versek is szerves részei anyanyelv-
oktatasi tanterveinknek, s egyik 6ran beleolvasunk a Curriculum vitae cimd on-
életirasaba, és részleteket olvasunk Jozsef Joldn A vdros peremén cimi regé-
nyéb6l. Az érettségire késziul6knek ajanlom az Ars poetica (1937), a Csak az ol-
vassa... (1937), a Thomas Mann iidvozlése (1937) és mas kolteményeket, s meg-
prébalom kibontani a harom utolsé vers, a Kardval jottél, a Talan eltiinok hirte-
len és az Ime, hdt megleltem hazdamat (1937) nekiink is sz616 tizenetét. Mindig
kiemeltem, hogy Jozsef Attila a mai didkoknak is sz6léan vallotta: ,Midta éltem,
forg6szélben / prébaltam allni helyemen”, valamint a Sziiletésnapomra, azdta
szalloigévé valt sorait: JEn egész népemet fogom / nem kozépiskolas fokon / tani-
/ tani!”

Illyés Gyula (1902-1983) hat évtizedes kolt6i palyajan a magyarsag és az eu-
ropaisag, a patriotizmus és az internacionalizmus szétvalaszthatatlan egységbe
olvadt. Nemzeti kolténkké valt, hiszen egy egész nemzetet akart a miveivel on-
ismeretre nevelni, Béladi Miklos szerint: ,,fr(’) volt, de tobb lett annal: az orszag
egyik szellemi vezetGje, aki mar életében legendava, szimbélummaé nétt... Aligha
lehet elvitatni, hogy sokat vagy talan a legtobbet tette azért, hogy vilagossag le-
gyen a szavakban, gondolatokban, fejekben...” Sokat foglalkoztatta a hatdron
tulra keriilt magyarsag helyzete, jogfosztottsaga, jogkorldatozottsaga. Am ezt a
kérdést boncolgaté irasat nehezen tudta kozolni, a Szellem és erészak c. kotete
1978-16] egy évtizeden at hevert szigortan 6rzott raktaraiban, nehogy megsért-
stk ,a szomszéd népek onérzetét” hamis és alérveléssel. Trianont és hatasat
csak Mohaccsal 6sszevethet§ tragédianak tartotta, de még nagyobbnak azt a po-
litikat, amely be akarta olvasztani a leszakitott magyarsagtomboket, és kozben
folytonosan biralta a megmaradt orszagot is. Hiressé valt meghatarozasa sze-
rint ,nemzeti, aki jogot véd, nacionalista, aki jogot sért”. Herder és Ady joslata
beteljesiilhet: ,...ha a népe kozosségétfl az egyén nem kap olyan tudatot, hogy
utddai szamara védelmet is kap: olyan kozosséget, melyért egyénenként is aldo-
zatot hoz, aggddas nélkil: hittel a jovében” (Mohéacsy-Vasy, 1996. 230.). 1989
el6tt esetleg a Pusztak népe (1936) és a Petéfi (1936) c. munkairdl, esetleg a Ma-
gyvarok c. napléjegyzeteir6l (1938) beszélhettink irodalomérainkon. 1963 utan,
miutdn Illyés Gyula a parizsi [ Express hasdbjain erdélyi nemzeti kozosségink
védelmét kérte, ,persona non grata’ lett. Pedig igazi kolt6i magatartasat a
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Miorita — A bdrdnyka cimd, roman népballada gyonyord forditasaval is bizo-
nyitotta. Csupan 1989 utan oktathatjuk a Barték (1955) cimd versét, amely
gondolati lirajanak csucsteljesitménye, a Koszora (1970) cimd, anyanyelviinkrl
8z016 himnuszat, amelyben a kolt6vé nevel§ anyanyelv és az emberré nevel§ édes-
anya képe jatszik egybe egymassal, no persze a Magyarorszagon is sokaig tiltott
Egy mondat a zsarnoksdagrol (1950-ben irta, 1956-ban jelent meg) cimd monu-
mentalis véleményét a totalis zsarnoksagrél. A keresztény egyhazi irodalmi mi-
faj, a litinia kontosébe oltoztetett vers az altalanos zsarnoksagképét és annak
XX. szazadi Gjdonsagait sorolja sokszorosan Osszetett mondatban, amelynek
alapgondolata a vers inditasa: ,Hol zsarnoksag van. / ott zsarnoksag van”. A lita-
nidk rendre az ,Uram irgalmazz!” (Kyrie eleison) kifejezéssel kezddtek és végzbd-
tek, s a zsarnoksagrol festett irgalmatlan kép is irgalom utan kialt...

Anyanyelvi koltészetiink, de a koltészet vértandja is volt Radndéti Miklds
(1909-1944), aki a Nyugat harmadik generaci6jahoz tartozott, szavait idézzik
tanitvanyainknak: ... szétszor a szél és — mégis a sziklaszal / ha nem ma, —
holnap visszadalolja majd, / mit néki mondok és megértik / nagyranové fiak és
leanyok” (Nyugtalan érdan). A Szegedi Tudomanyegyetem magyar—francia sza-
kan — summa cum laude mindsitéssel — bolesészdoktori diplomat szerzett. Hi-
aba, mert tanar katedrat nem kapott, viszont tobbszor is behivtak munkaszolga-
latra, elGszor Erdélybe, majd Vacon és Budapesten gyarban kapott ,munkat’.
LEréltetett menetben” jarta végig a végzetes ,meredek utat’, s hogy mi tortént ve-
le, arrél a talvilagrél, a kihantolt sirbdl visszakeriilt megrendité vallomasai, a To-
redék, a feledhetetlen Hetedik ecloga, a Levél a hitveshez és a Razglednicak tudo-
sitanak: ,Tarkolovés. — [gy végzed hat te is” A Toredékben maradéktalanul jel-
lemezte sajat korat: ,Olykorban éltem én e foldon, / amikor az ember Ggy elalja-
sult, / hogy onként 6lt, nemcsak parancsra, / s mig balhitekben hitt s tajtékzott
téveteg, / befontak életét vad kényszerképzetek.” Versei errél az embertelen, bar-
bar korrél, a kiszolgaltatott ember szenvedéseirdl vallanak, s mégis azt probaljuk
diakjainkban elialtetni, hogy versei az emberi tisztasagnak és méltésagnak, a sor-
son felulemelkedd emberi hdsiességnek is miivészi dokumentumai.

Weores Sdandor (1913-1989) koltészetében az osztalytarsadalmaktol fugget-
lenitett, altaldnos és elvont humanisztikus eszmék a legfébb értékek. Tobb nyel-
vet ismerd koltd, sok nyelvbdl forditott is, otthonosan mozgott a legkiillonboz6bb
versformakban, Kosztoldnyi Dezsd irta neki: ... Ggy jatszol nyelviink zongorajan,
mint kevesen.” 1945 utani Magyar etiidok ciklusanak darabjai gyermekversek-
ként valtak kozismertté erdélyi anyanyelvoktatasunkban is, f6leg a Ha a vildg
rigo lenne (1973) c. kotetével, amely a kolt§ egész gyerekkoltészetét feloleli, tar-
talmazza a harom kiadasban is megjelent Bébita anyagat. Eredetileg ezek a
versek a koltéi-kutaté mihelymunka, illetve Kodaly Zoltannal kozosen végzett,
versritmust, zenei dallamot vizsgald kisérletezés termékei. Ijjabban jatékvers-
nek nevezzik ezt a tipust (Kenyeres Zoltan), amelynek formalasmoédjat érzékle-
tesen fejezi ki a Magyar etiidék nyitodarabja: ,Harom egész napon at / bajtam
erdd vadonat, / gomba-mezbt, szikla-tet6t bejartam. / Harom egész napon at / fa-
ragtam egy furulyat, / vadrézsabél tundérsipot csindltam.” Kz a tundérsip sz6-
lalt meg olyan darabokban, mint a Csiribiri, a Szdncsengd, a Bobita, az Oszi éj-
jel izzik a galagonya, a Kezdddik az iskola, a Kocst és vonat, a Pletykazo asszo-
nyok, a Ballada a hdrom falevélrél, a Csiribiri és mas versekben. Szivesen ol-
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vastuk tanitvanyaimmal a vizszintesen és fiiggGlegesen is olvashatd Kereszitoltés
c. kolteményt. A jaték azonban nem csupan gyermeki privilégium, a felntt ember
életének is szerves része: felszabadit, gyermekké is tesz, azaz a megosztott és
széttagolt vilaghoz képest felidéz egy harmonikusabb és egészségesebb allapotot.
Ebben az értelemben a jatékversek mar nem kiegészitd elemei Weires Sandor
koltészetének, hanem szerves alkotérészei (Mohdcsy-Vasy, 1996. 338.). Versjaté-
kok, de egyuttal aforisztikus bolcsességek is az Egysoros versek, amelyek leghire-
sebbje a Tojdséj, feltehetfen a legtomorebb magyar nyelvi koltemény.

Szabo Lorine (1900-1957) koltd ez-egy versét is megtanithattuk 1989 utan: a
Tiicsokzene (1947-1957) és a Mozart hallgatdsa kozben (1956) cimleket. Az el-
s6ben ,a zengd, boldog, nyari éjszaka” friss élményét rogzitette a kétségbeesett,
megharcolt, a jovGjét kilatastalannak 1atd kolt§, aki onmaga sorsa folé képes
emelkedni, azonosulni tud az érok természet valtozatlan rendjével. A mésodik
koltemény is szamvetés és j életprogram is egyben, Mozart muzsikijaban mar
a Mindenség zenéjét hallgatja a kolt§, s ennek varazsjatéka kelti életre benne
az jra megtalalt hit, remény, harmoénia mamorat. Az 1989-ben megjelent 6to-
dikes Magyar nyelv és irodalom tankonyvben az Ima a gyvermekekért és a Loci
orias lesz c. versek 1s szerepelnek.

Az 1945 utani korszakban kibontakozd kolt6i palyak kozil a népi irdk és a
kibontakoz6 tarsadalmi forradalom, de ennek tragikus torzuldsai is inspiral6i
voltak Nagy Laszlé (1925-1978) verseinek. Két Nagy Laszl6 vers keriilt be tan-
terviinkbe, tankonyveikbe: Ki viszi dt a szerelmet? (1957) ars poetica, amelynek
sokértelmd képei az 1956 utani megrendilt lelkiallapotnak tiitkrei, de személyes
és emberiség szintl életigenlés is. A Berzsenyi, Vorosmarty, Ady kolteményei-
ben is szerepld sors, fohasz, gond, bujdoso gondolatébresztd szavak szerepelnek
a Versben bujdosé (1973) onmegszolitd, a kuldetés igényével vallalt miivében.

A XX. szazad proézairdi koziul Németh Ldszlé (1901-1975) nagy terjedelmd,
sok miifajt feloleld életmivébdl a Kocsik szeptemberben (1937) c. regényrészletét
ismertethettilk meg nyolcadikos didkjainkkal, benne a J6 Péter falusi paraszt-
gazda gyermekének a tanittatasaért valé kizdelmét. A két Bolyai (1961) cimi
dramajat tizenkettedikeseinknek tanitjuk. Nagyszabast s azbéta sokszorosan
méltatott pedagbdgiai kisérletét csak megemlitettiik, bar ez a kisérlet az ir6 en-
ciklopédikus tudasan alapult, célja, hogy az — oktatas kényszerébd6l — egymas-
t0l elvalasztott tantargyakat tantargycsoportokba integralja. ,A jo tanarnak
eleve le kell mondania, hogy mas jutalma legyen, mint a munkaja, az 6nzetlen
b6kezliség, amellyel magat osztogatja. Mert hisz ki is mérhetné le s nyugtaz-
hatna azt a tizedmilliméter vagy mikronnyit, amivel egy-egy tanari élet emeli
meg a nemzeti miiveltség szintjét” — vallotta.

Ottlik Géza (1912—1990) neve is 1989 utan kerilt irodalomoktatédsunkba,
amikor az Iskola a hataron (1959) c. regénye haziolvasmany és érettségi tétel
lett. A mi nevelGdési regény, nevelGdések és deformalasok gazdag példataraval,
egyének, zart kozosségek és kiscsoportok szociolégiai, lélektani és pedagdgiai
szempontbdl is hatalmas esztétikai érvényd rajzaval. Maga a cim értelmezhetd
szoclografial targyiassaggal és jelképesen is. Hét kiskamasz, névendék a sziléi
hazbol keril kollégiumba, a civil életbdl a katonaiba, a gyermekkorbdl a felnét-
tek vilagaba, a védettségbdl az egyéni helytallast megkovetel6be, a szabadsaghél
az alavetettségbe és kiszolgaltatottsagba. A regény olvasasakor, megbeszélése-
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kor azt prébaltuk rogziteni, hogy a sdr és hé motivumpar mintajara a tiszia és
hideg vilagban lehetséges a ziirzavar helyett a konyortelen rend és a benne valo
létezés (hasonléan Jozsef Attila Téli éjszaka c. versének szemléletéhez). A regény
vilaganak legnagyobb felismerése: a kietlen vilagban is lehet — és kell is — élni,
vannak olyan értékek az életben, amelyek igy is megmutatkozhatnak a sza-
munkra, ha kell6en allhatatosak, etikusak, s ha részeseivé valunk a kegyelem
allapotanak (Mohdcsy-Vasy, 1996. 326.). A tandéran kiemeltik Medve egyik
mondatat: ,...a vildghoz nem alkalmazkodni kell, hanem csinalni, nem Gjraren-
dezni azt, ami mar megvan benne, hanem hozzaadni mindig.”

A XX. szdzadi magyar proza- és dramairodalmunk személetmodjairdl kiala-
kult képet és a szinjatszas hagyomanyait is megvaltoztattak Orkény Istvdn
(1912-1974) miivei. A valtozasok 1ényege: az attételesebb, intellektualisabb koz-
lésméd térnyerése, egyszerre példazatszerl és dokumentum jellegli el6adasmod
és a vilagirodalomban mar régebben hédité groteszk és abszurd szemléletmodok
erdteljes érvényesitése, torekvés az dsszetett, ellentmondasos vilag valésagos vi-
szonyainak hiteles iréi megjelenitésére. TanitvAnyaim szivesen olvastdk Orkény
egyperces novellait, f6leg, amikor eljatszottuk az Arrdl, hogy mi a groteszk cim
novellat, s magunk is rajottink, hogy a groteszk kibillent benniinket eddigi
személetimkbdl, s ezzel tobblettudast ad, ennek birtokaban mar nem tekinthet-
jik egysikanak a vilagot. A Mi mindent kell tudni, a Ballada a koltészet hatal-
mdrdél, az In memoriam dr. K. H. G. egyperceseinek megbeszélése utan rogzitet-
tik, hogy az 4j mtifaj (a miifaj és a név is Orkényt6l szdrmazik) az iréi kozlést
jelzéssé stlritette, csak a legszitkségesebbre szoritkozik, a szoveg egyetlen perc
alatt elolvashatd, néhany sortél 2-3 oldalig terjed§ hosszusaga. Ez az egy perc és
a novella fogalmainak osszeszikraztatasa eleve parabolisztikus, ironikus, gro-
teszk jelleget igér (Madocsy-Vasy, 1996. 310-314.). A groteszk kozeli rokona az
abszurd, tobbnyire kolcsonosen athatjak egymast. Mindkett6 alapja 7Toték
(1966) cimd kisregényének és dramai valtozatanak. A vildgirodalombdl mar is-
mert Durrenmatt, Tonesco stb. miveivel vetettitk egybe, s torténelmi keretbe
agyaztuk: a masodik vilaghaboras szerepiinket, kiszolgaltatottsagunkat és még-
is meglévé felelGsségimket is megemlitve, azt probaltuk kihdmozni, hogy Or-
kény a magyarsag sorsat, léthelyzetét, magatartasat, a szolgalelkliség és a laza-
das groteszk, abszurd képét a szélsGséges, tssze nem 1ill§ elemekkel rajzolta meg
(Madocsay-Vasy, 1996. 134.).

S végre magyar irodalmuk torténetébe egy Nobel-dijas regényt is besorolha-
tunk. Kertész Imre Sorstalansdg (1973-1975) cim{ regényét. Ha az, ami a kon-
centracidés taborokban tortént — Pilinszky Janos szavaival —, valéban ,a hu-
szadik szazad botranya”, ha ,mindaz, ami itt tortént, botrany, amennyiben meg-
torténhetett, és kivétel nélkul szent, amennyiben megtortént,” akkor errdl a
szent botranyrol irott legjelentGsebb magyar epikai alkotast emberi és nemzeti
onismeretink belsd parancsa szerint is tanitanunk kell az utanunk jové nemze-
dékeknek (Aratd Laszlo, 2004.). Jomagam mar nem olvashattam fel, nem ajanl-
hattam tanitvanyaimnak ezt a regényt, de Orkény fel6li megkozelitést javaso-
lom utédaimnak, az dn. lagerirodalom kontextusidban, Semprun és Wiesel,
Szolzsenyicin, Lengyel Jbozsef és Varlam Salamov miveivel parositva. Volt ta-
nitvanyaim figyelmébe ajanlom a http:/magyartanarok.fw.hu honlap Web-
helyek elnevezési rovatat.




